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VII. Japonsky jazyk II

Check test

e Shriite sviij pohled na obecné (laické) predstavy o japonském jazyku v nasem
(¢eském, slovenském) prostfedi. Tj. jak se na japonstinu obecné Cesi/Slovaci
divaji? ,Japonstina je...“

e Jaké predstavy o japonstiné jste pred zacatkem kurzu mél/a vy osobné?

e Poslechli jste si nahravky s ukazkami jednotlivych tii jazykt (zde)? Myslite, Ze jste
dokazali japonsStinu poznat?

1. Gramaticka charakteristika moderni japonstiny
I.  Morfologické hledisko: aglutina¢ni jazyk (prevazujici rys)

o Vyjadiuje jednotlivé gramatické kategorie specifickymi morfémy ,ptilepo-
vanymi“ linedrné za sebe

o Priklad na slovesech:

das-are-na-katta-deso = ‘asi nebyl vytaZen’

jom-aser-are-te-i-mas-u = ‘je nucen Cist’

o Priklad na adjektivu:

acu-ku-na-katta-desu = ‘nebylo horko’

Pozn.: PASS = pasivum (trpny rod), NEG = zapor, PST = minulost/dokonavost, MOD = modalita, zplisob
(dohadny), oL = zdvorilost, CAUS = kauzativum (kauzativni rod), CONJ = spojovaci tvar, AsP = aspekt
(vid) trvani, NPST = neminulost/nedokonavost, ADV = ptislovecny tvar.

II.  JaponsStina morfologicky nevyjadruje kategorie 0S0BA, CiSLO, ROD (jmenny).
[II.  Syntaktické hledisko: jazyk typu (T/S)OV
o T= S= srov. s korejStinou

o Kategorie PODMET je v japonstiné strukturné problematicka


https://is.muni.cz/auth/el/phil/jaro2023/ARTS023/um/japonsky_jazyk/priklady_tri_jazyku/
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Objekt(y) pred predikativem (slovesem, adjektivem apod.)

Pf..  me-ga aoi = ‘(je) modrooky’ hon-o jomu = ‘Ctu knihy’

Modifikator pred modifikovanym
Pf..  me-ga aoi hito = ‘modrooky ¢lovek’
hon-o jomu hito = ‘Clovék, ktery ¢te knihy’
* - japonsStina radi osobni jména v poradi pred

Lexém pred gramémem

» uzivani postpozicnich gramatickych morfémi (¢astice, sufixy, koncovky)

2. Historicky vyvoj a soucasny stav japonského pisma

L

I1.

Hypotéza o tzv. ,pismu z ¢ast boh“ fifX 35

dzindaimodzi

Stard japonstina: pol. 6. stol. - pol. 8. stol. n. 1.
Piebirani ¢inskych znakl kandZi 3, zapis ¢instiny (tzv. kanbun #3X)

Prvni pokusy zapisovat toponyma ¢i vlastni jména ,fonetickym“ uZitim
¢inskych znakt (7. stol.)

Pr.:  HrURIAR i N
Si-ki-Si-ma Si-ki-Sima

mandala TendZukoku $1U¢6 (621) kronika Kodziki (712)

Sbirka poezie Man’jésu [J73E%E] (pol. 8. stol.) — uZiti tzv. man’jégany

(¢inské znaky z velké Casti pouze pro svoji ,,zvukovou“ hodnotu)

Pozdni stara japonStina: pol. 8. stol. - konec 10. stol.
Geneze zapisu textu v japonstiné (tzv. wabun 1) - paralelné s kanbun

0Od 9. stol. redukce poctu znakli man’jégany a schematizace jejich grafické
formy (tzv. sdgana) vedou ke vzniku fonologického pisma hiragana. Ta je
uzivana pro soukromou korespondenci, volnocasové psani, japonskou poezii,

onnade

tvorbu Zen apod. (vyraz ¥ ,Zenska ruka").



ARTS023 3 asijské jazyky: Komparativni tvod
2024/04/22

= Paralelné predevSim v prostiedi buddhistického kléru jsou vyuZivany vybrané
¢asti znakli man’jégany ve funkci zkratek pro usnadnéni japonského Cteni

¢inskych text (tzv. kanbun kundoku # 3 F5%) — vznika katakana.
» Vnasledujicich obdobich dochazi k obohacovani obou abeced (mj. v navaz-
nosti na proménu zvukového systému jazyka) a utvari se rizné zptlisoby

yhistorického“ uzivani kany.

Pr. TX% {tefu} /__/ Hlxt {a-ha-rey /______/

[1L Moderni japonStina: 2. pol. 19. stol., obdobi po 2. sv. valce, souc¢asnost

» Reforma pisma vramci procesu tvorby narodniho jazyka - redukce znaki
kany, snaha o redukci poctu uzivanych kandZi, navaznost na tzv. ,hnuti za

genbun i ¢ ¢i undé

sjednoceni mluveného a psaného jazyka“ 5 3 —ZK j#H#) |

» Navrhy na zruSeni ¢inskych znakl (spolec¢nosti prosazujici zavedeni psani
pouze kanou nebo pouze latinkou aj.).

* 1946 - velka reforma pisma: Stanoveni 1850 znakii ,,aktudlniho uZiti“, tzv. té;é
kandzi 4 H # 5, revize grafické podoby nékterych znaki, zru$eni

historického uZivani kany a jeho nahrazeni systémem, jenz je blizsi skutecné
vyslovnosti jednotlivych znaki (vyjimky ponechany), revize pravidel pro
uzivani hiragany a katakany.

= 1981 - stanoveni 1945 znaki ,béZného uziti“, tzv. dZdj6 kandzi & F

(+ znaky se specifickym pouZitim v osobnich jménech)
» 2010 - rozsiteni poctu znakii béZného uziti na 2136.
Japonské pismo v soucasnosti:
e KandZi-kana-madZiri bun = Text psany misenim c¢inskych znaki a abeced kana
e Uzivani latinky, arabskych ¢islic, interpunkce a dalSich specifickych symbolt

e Psani ve sloupcich (fazenych zprava doleva) nebo vitadcich zleva doprava
(fazenych shora dolii)

e Cinské znaky kandZi - zapis lexikalnich morfémi

e Hiragana - zapis gramatickych morfémi (viz aglutinace vyse), zapis fonologické
formy slov

e Katakana - zapis heterogennich prvki vtextu (prejatd slova, cizi jména,
onomatopoeia, odborné vyrazy a nazvy, zdliraznéné prvky textu apod.)
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Charakteristika ¢inskych znaki kandZi v japonstiné:

Relativné niZ$f mira zjednoduseni grafické formy (oproti ¢intiné v CLR)
Srov. napf. jap. i a ¢in. 15
Existence znaki vytvorenych v Japonsku (tzv. kokudZi [E¥)

Razna ,Cteni” asociovana s kandZi:
o on’jomi - sinojaponské ¢tent: z rliznych obdobf a oblasti Ciny

o kunjomi - japonské cteni (prifazeni plvodnimu japonskému slovu
s odpovidajicim vyznamem piejatému ¢inskému znaku)

o nanori - ¢teni specificky ve vlastnich jménech

Pi: 4 ‘zlato,kov, penize’: on’jomi = , , kun’jomi = ,hanori =

kosumosu adita

o kan’jéjomi-idiomaticka ¢teni v celych slovech, napt. #k #% (aki+sakura), BHH
(akaru+hi)

Princip tzv. atedZi ¥4 C % = ptiFazeni znak jiz existujicim (¢asto pfejatym) sloviim,

primarné pro jejich fonologickou hodnotu, napt. {255 =

Vybrané transkrip¢ni systémy japonského textu do latinky:

Anglické transkripce: riizné varianty tzv. Hepburnovy transkripce
Japonské transkripce: tzv. Nippon-siki — Kunrei-$iki (1937)

JSL (1987): navazuje na Kunrei-Siki odrazi japonstiny (Japanese: the Spoken
Language, viz zde)

Ceska transkripce: prizplisobeni ¢eské ortografii (vice viz zde)

3. Struktura japonského lexika

L.

II.

Wago TGk

o téZzahrnuje fonologicky specifickd mimeticka slova
Kango {38

o lexikdlni morfémy z ¢inStiny prichazely do Japonska zhruba ve 4 vlnach:
a) 5.-6.stol., b) 7. - 9. stol,, c) konec obd. Hei’an - zac. 17. stol., d) po obd. Edo


https://www.amazon.com/Japanese-Spoken-Language-Part-1/dp/0300038348/ref=as_li_ss_tl?ie=UTF8&qid=1513043457&sr=8-1&keywords=japanese+spoken+language&linkCode=sl1&tag=monl08-20&linkId=54388a1413f6dfd58ee16e0758da5e3f
https://kas.upol.cz/fileadmin/users/122/Baresova-e-kniha.pdf

ARTS023 3 asijské jazyky: Komparativni uvod
2024/04/22

Gairaigo J}KGE (téZ jégo TFit

o od pol. 16. stol. - portugalstina, Spanélstina, holandStina
o od 2.pol. 19. stol. - némcina, francouzstina, italStina, rustina, anglictina
o po 2.sv.valce - anglictina

Japonské lexikum zahrnuje téz:

o Hybridni slova, nap¥. #k%% 7 4 A (‘zmrzlina ze zeleného caje’)

denwa

o Tzv. wasei kango, napt. &k (‘telefon’)

s arariman

o Tazv. wasei jégo (téZ wasei eigo), napt. % 7 J — < (‘firemni zaméstnanec’)

VRSTVY LEXIKA VE SLOVNIKU VRSTVY LEXIKA V UZIVANI V

CASOPISECH
B Japonské B Sinojaponské ®Zapadni ® Hybridni

M Japonské M Sinojaponské mZipadni ®Hybridni

4. Shrnuti: DokaZzu to?

e Dokazu charakterizovat japonstinu jako aglutina¢ni jazyk?

e DokaZu charakterizovat zakladni slovosled v japonstiné?

e DokaZu popsat, v ¢em spociva sloZitost pisemného systému moderni japonstiny?

e Dokazu rozeznat anglicky, japonsky a Cesky systém transkripce japonstiny do
latinky?

e DokaZzu popsat, z jakych sloZek se sklada japonské lexikum?
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Otazky k prednasce ¢. VIII

Co znamenj, Ze je Clovék ,zdvorily“? Co znamena, Ze je jazyk ,zdvorily“?

Jakymi rtznymi slovesy lze v ¢eStiné/slovenstiné vyjadrit rizné druhy smichu,
usmivani apod.?

Z vyrazi okno, vitr a slovesa, jeZ vyjadruje otvirdni, sestavte smysluplnou vétu
popisujici nasledujici situaci:



https://www.amazon.com/Kanji-Politics-Nanette-Gottlieb-ebook/dp/B0B9G5HVJG?ref_=ast_author_dp
https://www.amazon.com/Cambridge-Handbook-Japanese-Linguistics-Handbooks/dp/1316636410/?_encoding=UTF8&pd_rd_w=G59re&content-id=amzn1.sym.5724bc92-619d-4597-ac96-996c3c19e6c4&pf_rd_p=5724bc92-619d-4597-ac96-996c3c19e6c4&pf_rd_r=Y3ZB4Y50S8E6CNVMXJYC&pd_rd_wg=Wzrt6&pd_rd_r=56a5e8c6-e82f-441c-836f-43c055b52c95&ref_=pd_gw_ci_mcx_mr_hp_atf_m
https://www.academia.edu/85569068/On_the_categorization_of_the_Japanese_honorific_system_Keigo

